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Interview mit Kristina Hofer

1. Wie kamen Sie dazu, Komparatistik zu studieren?

Kristina Hofer: ,Zunachst habe ich Germanistik und im Nebenfach Musikwissenschaft studiert,
michdannaber schnell fir einen Wechsel des Nebenfachs und fiir die Vergleichende Sprach-und
Literaturwissenschaftsowie Translation entschieden, weilich michgerne mehrmitLiteratur
beschaftigenwollte. Ich habe eigentlicherstan derUniversitatrichtigherausgefunden, was
Komparatistik ist— durch meine Nebenfachwahl. Im Master habe ich Komparatistik dann gleich
als Hauptfach gewahit.”

2. Was hat Sie im Studium immer wieder motiviert?

Kristina Hofer: ,Zu Beginn des Studiums fand ich es zwischenzeitlich schwierig, mich zu
motivieren, aber je mehr Wissen ich dazugewonnen habe, desto motivierter und neugieriger war
ich, Neues herauszufinden.”

3. a)Wieso haben Sie sich dazu entschieden, zu promovieren?

Kristina Hofer: ,Im Laufe des Studiums hat es mirimmer mehr Spal? bereitet, mir neue Themen
selbst zu erarbeiten — vor allem wahrend meiner Master-Arbeit. Ich wollte weitermachen — und
noch einmal ein neues und groReres Thema bearbeiten.”

3. b)Warumhaben Sie sich ausgerechnetfiirdas DFG-Graduiertenkolleg ,Europaische
Traumkulturen entschieden?

Kristina Hofer: ,Das Graduiertenkolleg ist interdisziplinar ausgerichtet. Die Mdglichkeit, in
einem solchen Rahmen und im Austausch mitanderen Dokorand*innen zu promovieren, hat
mir besonders gefallen. Nach meinem Masterabschluss habe ich mich gleich fur das
Graduiertenkolleg beworben. Wahrend der Arbeit hat sich herausgestellt, dass mich viele
Themen, die mitden Traumen in den untersuchten Theaterstlicken in Verbindung standen,
schon vorher beschéaftigthaben.”

4. WasfasziniertSie personlichan Traumen?Welche Bedeutunghaben TraumefirSie?

KristinaHofer: ,Miristaufgefallen, dassich—seitdemichmichmitden Traumenbeschaftige—
mehraufsieachte.lchhabe mehrErinnerungenanmeine Traumeals vorherund manchmal
schreibe ich mirmeine Traume auf. Es macht mir Spal3, zu iberlegen, was manche, besonders
bizarre oder eigentumlich Traume bedeuten kdnnten, eine besondere Bedeutung haben Traume
fur mich aber nicht. “

5. Warumhaben Siein Ihrer Dissertation so viele Stiicke mit Erinnerungs- und Kriegsthematik
ausgewahlt? Ist dieses Thema besonders relevant fur Sie? Einige lhrer ausgewahlten Stiicke
wurden bisher kaum untersucht. Wollten sie mit Ihrer Auswahl an die traumatische
Vergangenheit (Deutschlands)erinnern?

Kristina Hofer: ,Die Fokussierung auf die Erinnerungsthematik hat sich erst wahrend der Arbeit
entwickelt. Urspriinglich wollte ich mich mit Inszenierungen von Tradumen und Traumstlcken
beschéftigen, abereswartechnisch nichtsogutleistbar—vorallemweil viele Stlicke, dieich
untersuchen wollte, entweder kaum aufgefuhrt werden oder die Traume in den Inszenierungen
keine Rolle spielen. Und vielleicht wére es auch weniger spannend gewesen. Traume in Texten
sindoftvielvielfaltigeralsihreInszenierungaufderBuhne.lchhabezumeinensehrbekannte
und gut erforschte Theatertexte gesammelt und untersucht, die ich unter einem neuen Aspekt —
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ebendem Traum—betrachtenwollte.,z.B. von Bertolt BrechtoderMaxFrisch. Invielenihrer
Stiicke kommen Traume vor, die bislang jedoch nicht so haufig beachtet wurden. Zum anderen —
unddaraufliegtder Fokus der Arbeit—habe ich Stiicke behandelt, die einen sehrklaren und
deutlichen Traumfokus aufweisen und die zugleich in der Forschung aber nur am Rande
behandeltwurden.BeimVergleichdieserStlckeistmiraufgefallen,dasssichviele Texte mit
Erinnerungsthematiken beschéftigen und dies mit der Inszenierung von Traumen verbinden. In
denStlckengebendie TraumedemeinenRahmen,wassonstnichtsichtbaristoderwortber
sonst nicht gesprochenwird.*

6. Wie haben Sie die Zeit wahrend der Promotion empfunden? Was hat zu Ihren Aufgaben
gehort und wie kamen Sie klar?

Kristina Hofer: ,Es war eine spannende Zeitim Graduiertenkolleg—eine grof3e Herausforderung,
aberaucheinetolle Chance. Die Arbeitsbedingungenwarensuper,umdie Dissertationzu
schreiben. Auflerdem durfte ich Kulturveranstaltungen organisieren—darunter das Theaterstlick
,Luzid“—zusammen mit einer anderen Doktorandin und in Kooperation mit Thunis - indem es
umluzide Traumeging. Thunis hatdie Inszenierung verantwortetundwirhabenunsumdie
Auffiihrungsrechte und die Presse- und Offentlichkeitsarbeit gekiimmert. AuRerdem habe ich
eine Lesung miteiner Autorinund eineliterarische Schreibwerkstattzum Thema, Traum*
organisiert, wodurch wirnoch einmal einen ganzanderen Zugangzudem Traumthema
bekommen konnten.*

7. Wiestehen Siejetztzulhrer Dissertation? Gabe es jetzt etwas, was Sie anders schreiben
wurden?

Kristina Hofer: ,Ich habe die Arbeit vor etwas mehr als drei Jahren eingereicht und bin damit
auch heute insgesamt sehr zufrieden. Interessant ware es vielleicht, weitere oder auch neu
erschienene Theatertext mit TrAumenzuberiicksichtigen, aberichwirde nichtsanders
schreiben und die Arbeit wohl auch noch einmal genauso aufbauen. Fir die Veroffentlichung
habe ich nur ein Kapitel etwas umgeschrieben.”

8. Hat lhre Dissertation viele Korrekturphasen durchlaufen?

KristinaHofer: ,Ja,dasisteinganznormalerArbeitsprozess. Beifastallen Kapitelngabes
mehrere Uberarbeitungen. Die Reihenfolge, in derich sie geschrieben haben, war eine ganz
andere als in der finalen Arbeit. Die einzelnen Stucke haben sich nach und nach
zusammengesetzt. Zuerst habe ich das Kapitel Uber Peter Handkes Immer noch Sturm
geschrieben, das jetzt in der Mitte der Arbeit angeordnet ist. Dieses Kapitel habe ich dann aber
tatsachlich nur noch ganz wenig Uberarbeitet.”

9. Washaben Sie an der Universitat gelernt, was fur Sie heute noch hilfreich ist?

Kristina Hofer: ,Dazu zahlt sicherlich die Fahigkeit, mich selbststandig mitneuen Themenund
Aufgaben zu befassen und schnell einen Zugang dazu zu erarbeiten oder Informationen zu
recherchieren. Im Studium, in einem geisteswissenschaftlichen vielleicht besonderes, lerntman, sich
gutzuorganisieren, eigeninitiativmit Themenauseinanderzusetzen und komplexe Aufgabenzu
strukturieren und Zusammenhange herzustellen. Das istauch fir meine jetzige Tatigkeit sehr wichtig.
Aber auch die Arbeit mit Texten, auch mit grof3eren Textmengen, ist weiterhin wichtig.”
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10. Kdnnen Sie Ihre jetzige Tatigkeit an der Universitat beschreiben? Wie zufrieden sind Sie mit
Ihrer Tatigkeit?

Kristina Hofer: ,Ich bin wissenschaftliche Mitarbeiterin beim Cluster fur Europaforschung,
welches Forschung und Lehre der Universitatim Bereich Europa biindelt. Hier koordiniere ich seit
nun fast zwei Jahren den Forschungsbereich und bin sehr zufrieden damit. Zu meinen Aufgaben
gehdren unter anderem die Koordination von verschiedenen Forschungsinitiativen und
Recherchen zu verschiedenen Themen, die inhaltliche Planung und Vorbereitung von unserer
Vortragsreihe ,Europa-Diskurse®, zu der wir internationale Europaforscher*innen zu
Gastvortragen einladen, und von unserer ,Europa-Konferenz®, mit der wir Wissenschaft, Politik
und Gesellschaftin einen Dialog tiber Europa bringen wollen. Die Mischung aus Koordination und
Organisation sagt mir besonders zu. Ich kann einen kleinen wissenschaftlichen Anteil leisten, bin
nah dran an der Forschung.”

11. Was wirden Sie Studenten empfehlen, die auch eine Promotion anstreben?

KristinaHofer: ,Ilch habe wahrend des Studiums wenig Ubereine Promotion nachgedacht,
sondern erstam Ende des Studiums. Man sollte sich aufjeden Fall genau Gberlegen, warum man
dasmachen mochte und wissen, dass es nichtimmerrund lauft. Mankannauchmalineine
Sackgassegeraten, dieabertrotzdemproduktivseinkann,weilmandennoch Erkenntnisse
dazugewinnt. Esistwichtig, ein Themaauszuwahlen, flirdas mansich tbereinenlangeren
Zeitraum begeistern kann und an dem man mehrere Jahre arbeiten mochte. Auflerdem sollte
man sichschonvorher Gedanken uberdie Finanzierungund einerealistische Zeitplanung
machen.”



